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Einleitung

Bevor Sie Einstellungen an dieser Stempeluhr durchfGhren, sollten Sie sich das Handbuch sorgfaltig durchlesen,
um eine ordnungsgemdBe Funktion zu erzielen.

Die Installation, Reparatur, etc. dieser Stempeluhr diUrfen nur von anerkannten Elektrikern oder entsprechend
ausgebildeten Technikern durchgefUhrt werden. Bevor Sie die Sicherung oder das Farbband auswechseln,
muss die Stempeluhr vom 220 / 240 V-Netz gefrennt werden.

Sie k&dnnen uns felefonisch kontaktieren, wenn Sie Probleme mit Fehlermeldungen oder sonstigen Stérungen
haben

Funktionen der ER-Modelle
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Sicherung fiir Stromausfall (Datenerhalt)

Falls es zu einem Stromausfall kommt, speichert die Stempeluhr fUr eine Dauer von maximal 36 Monaten alle
Einstellungen. Sie brauchen die Uhr dann nicht neu einstellen, wenn Sie die Sfromversorgung wieder hergestellt
haben.

Sperzifikationen:

1.

2
3.
4

0 ©® N o

Netzteil
Leistungsaufnahme
Genauigkeit

Sicherung fUr Stromausfalll

Umgebung

Abmessungen
Gewicht
Standardzeitkarte

Zubehor

100, 110, 200, 220, 230 V AC (wie gekennzeichnet), 50/60 Hz
normal 2W (Max. 30W
+/- 3 Sekunden die Woche

Back-up Speicher. Erhalt aller eingestellten Parameter bis 36 Monate
nach Stromausfall

Temperatur: 0°C - 40°C
Luftfeuchtigkeit: 40% - 80% (ohne Kondensation)

190mm x 210mm x 130mm (B x H x T)
ca.3 kg
86mm (B) x 186mm (H) (halbmonatlich)

1 Handbuch
2 SchlUssel
1 Schutzabdeckung
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Eigenschaften
Arbeitsstunden individuell einstellbar

Uhrzeitabhé&ngige automatische Spaltenwahl einstelloar, zweifarbiger Druck, verschiedene interne Melodien,
Anschlussmdglichkeit fUr eine externe Pausenhupe.

Wochen-Programm

Alle Tage der Woche lassen sich mit unterschiedlichen Tagesprogrammen parametrieren.

Einstellung des automatischen Monatsendes

Das automatische Monatsende funktioniert genau, egal ob normale, ungerade oder Schaltjahr-Monate.
Kommen/Gehen

Sie kdnnen selber festlegen, ob ab bestimmten Uhrzeiten in rot oder schwarz gedruckt wird oder ob
zeitabhd&ngig in bestimmte Spalten gedruckt werden soll.

Sicherheit nach Stromausfall (Fir Modelle mit Back-up-Batterie)
Nach Stromausfall werden alle von Ihnen eingestellten Parameter 36 Monate lang gesichert.
Display

Die ER200D/A- Stempeluhren verfUgen Uber ein groBes, gut lesbares LCD-Display. Es zeigt Datum, AM/PM,
Uhrzeit, Wochentag und andere Parameter an. Das Display der analogen Serie verfigt Uber Uhrzeiger und ein
kleines LCD-Display fur die Eingabe und Kontrolle von Parametern.

Spezielle Funktionen
Automatische Sommer- /Winterzeitumstellung und automatisches Monatsende.
Synchronisieren

Durch diese Funktion lassen sich die Uhrzeiten alle ER-Modelle genauestens einstellen.

Vorbereitung

(1) Bezeichnungen der AuBenteile

~3

4. 3

2~
Aufbau der Stempeluhr
1. Deckel 5. Kleines LCD 9.Lautsprecherausgang
2. Gehause 6. Farbband 10. Reset
3. Rickenwand 7. Druckkopf 11. Signalausgang
4. Gehdusefront 8. GroBes LCD

Batterie-Schalter (Nur an Modellen mit Back-up-Batterie)

115V/230V
Voltage Selector
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(2) Installation

Achten Sie bei der Aufstellung der Stempeluhr, das eine Steckdose in unmittelbarer N&he (max. 2,30m) ist.

Eine fachgerechte Installation und Pflege gewdhrleisten einen jahrelangen Betrieb der Uhr.

Sie haben die Moglichkeit, die Uhr auf einen Tisch zu stellen, Sie kdnnen Sie aber auch an eine Wand montieren.
FUr den Tischbetrieb empfehlen wir eine Hohe von etwa 75 bis 80 cm.

Ungeeignete Installationsorte:

e Vermeiden Sie Aufstellungsorte mit direkter Sonneneinstrahlung oder Heizungswdrme
e  Orte mit Regeneinwirkung oder hoher Kondensation (AuBenbereich)

e  Orte mit hohem Staubanteil in der Luft

e  Orte mit hohen Vibrationen

(3) Wandmontage

Sie bendtigen fUr die Wandmontage drei Schrauben mit DUbel.

e Die erste Schraube mit einem Abstand von 105 bis 125cm zum Boden mit
Hilfe eines DUbels in der Wand befestigen. Der Kopf sollte ca. 3mm aus der
Wand schauen.

e Die beiden anderen Schrauben nach dem gleichen Prinzip in den im Bild
angegebenen Abstdnden anbringen.

e AnschlieBend die Stempeluhr mit den drei vorgegebenen Punkten in die
Schrauben einhdngen.

Position der einzelnen
Aufhdngungen
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Programmierung

Damit Sie die Uhr programmieren kénnen, mussen Sie im eingeschalteten Zustand den Deckel abnehmen. Die
Kommen/Gehen Tasten wechseln ihre Funktion.

Sie finden auf der RUckseite des Deckels diese Tabelle mit der Ubersicht des Programms.
F1 F2 Fa F4 F5 E

8] 0O ) 0 & r rCl
(@ @ (0 o (0 (o) (0 (o) (@
PRO N ouT 1M OUT I OUT + -
S k1 arning Afternoon Overtime
P1 YRAMODT TOHRAN IMPRINT - SLmmer  PSYEND
P2 DACH LENGTH BUZER  Rbbon 10 Entter
Pa WEEKLY HLADJ  Swo SEC.ERO WLAD,

PRO: Betdtigen Sie PRO, um zwischen den Programmgruppen P1, P2 und P3 zu wechseln.

Um bestehende Einstellungen, z. B. schwarz/rot — Druck rUckg&ngig zu machen, dricken Sie + und -
gleichzeitig. Die Anzeige wechselt dann auf den Ursprungszustand zurick (6666).

E: Der dritfte Knopf von rechts. Dieser Knopf dient dazu, innerhalb von MenUpunkten zu Folgeschritten zu
wechseln und Eingaben zu bestatigen.

(1) Einstellen von Jahr, Monat und Tag

Beispiel: 01.03.2004 (Montag)
1) Nehmen Sie den Deckel ab, auf dem LCD erscheint P1 P ]

2) Driicken Sie F1
PRO F1 F2 F3 F4 F5 E +

(@] [e][e][e][e][e][e][e][®]

3) Es wird immer nur die blinkende Nummer veré&ndert. 'aq |D |4
Dricken Sie + oder =, um das Jahr zu ver&dndern. Wechseln Sie zu 04 und dricken o ==
Sie E, um zu Bestatigen und weiter zum Monat zu springen.

4) Genau wie das Jahr verdndern Sie nun den Monat mit + oder = und dricken |- Dﬂ M
anschlieBend wieder E, um zu Bestatigen und zum Tag zu springen. Lol >

5) DriGcken Sie + oder -, um das Datum zu ver&ndern.

Mit einem Druck auf E springen Sie weiter zum Wochentag. Wenn Sie einzelne
MenUpunkte nicht ver@ndern wollen, kdnnen Sie sie mit E auch einfach
Uberspringen.

6) Dricken Sie + oder -, um den Tag der Woche zu ver&ndern. Mit anschlieBendem
Druck auf E ist dieser Abschnitt beendet. s

7) Das LCD zeigt nun nichts mehr an. Sie kdénnen jetzt einfach den Deckel
schlieBen, um so die Programmierung automatisch zu beenden oder direkt mit
weiteren MenUpunkten fortfahren.
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(2) Einstellen des 24/12 Std.-Modus, der Stunden und Minuten

Beispiel: 15:14 Uhr, 24-Std. — Anzeige
1) Offnen Sie den Deckel, auf dem LCD erscheint P1.

2) Dricken Sie F2.
PRO F1 F2 F3 F4 Fs5 E  + g
@] @/ @/0 0 0 0]

3) Dricken Sie + oder -, um das 24- oder 12-Stundensystem zu wahlen und
bestatigen Sie mit E.

DrUcken Sie + oder -, um die Stunde zu verdndern und bestétigen Sie mit E.
Dricken Sie + oder -, um die Minuten zu ver&ndern und best&tigen Sie mit E.

Das LCD zeigt nun nichts mehr an. Sie kénnen jetzt den Deckel schlieBen, dabei
wird die Programmierung automatisch zu beendet.

Sie kbnnen direkt mit weiteren MenUpunkten fortfahren.

3) Imprint

Achtung!

Die automatische Seitenerkennung funktioniert nur,
wenn Sie unseren Standardstempelkartentypen
benutzen (01 Monatsstempelkarte) oder eine
Ahnliche mit entsprechendem
Seitenerkennungsausschnitt.

oberer Teil

mittlerer Teil

Urterer Raum

B EE

Pl
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Sie kdnnen verschiedene Kartentypen von 01 bis 17 auswahlen:

Zeilenabstand

Monatliche Abr. (Seitenerkennung inakftiv) 02 (6mm)
Wéchentliche Abr. (Unterer Kartenalbschnitt 23mm) 03 (6mm)
Wéchentliche Abr. (Unterer Kartenabschnitt 35mm) 04 (6mm)
Wochentliche Abr. (Unterer Kartenabschnitt 70mm) 05 (7mm)
Wéchentliche Abr. (Unterer Kartenabschnitt 23mm, vertikal) 06 (6mm)
Wéchentliche Abr. (Unterer Kartenabschnitt 35mm, vertikal) 07 (6mm)
Wochentliche Abr. (Unterer Kartenabschnitt 70mm, vertikal) 08 (7mm)
Wéch. Abr. im mittl. Teil (Unterer Kartenabschnitt 23mm, vertikal) 09 (6mm)
Wéchentl. Bez. des Vollmonats (Unterer Kartenabschnitt 23mm) 10 (5mm)
Monatliche Abr. (Unterer Kartenabschnitt 23mm) 11 (6mm)
Halbmon. Bez. im oberen Kartenteil (Unterer Kartenabschnitt 23mm) 12 (7mm)
Halbmon. Bez. im unteren Kartenteil(Unterer Kartenabschnitt 23mm) 13 (7mm)
Halbmon. Bez. im oberen Kartenteil (Unterer Kartenabschnitt 35mm) 14 (6mm)
Halbmon. Bez. im unteren Kartenteil(Unterer Kartenabschnitt 35mm) 15 (6mm)
Wéchentliche Abrechnung (Unterer Kartenabschnitt 23mm) 16 (7mm)
Wéchentliche Abrechnung (Unterer Kartenabschnitt 23mm, vertikal) 17 (7mm)

2) Wdhlen Sie einen von vier verschiedenen Minutenausdrucken:

Minutenausdruck Eingage ‘ Minutenausdruck Eingabe
Minute (60 Sek.) 01 1/100 Stunde B 03
1/100 Stunde A 02 1/10 Stunde A 04
1/60 Std. 1/100 Std. 1/100 Std. 1/10 Std.

00 00 00 00

01 02 00 00

02 03 00 00

03 05 05 00

04 07 05 00

05 08 05 01

06 10 10 01

07 12 10 01

08 13 10 01

09 15 15 01

29 48 45 04

30 50 50 05

31 52 50 05

32 53 50 05

33 55 55 05

34 57 55 05

35 58 55 06

54 90 90 09

55 92 90 09

56 93 90 09

57 95 95 09

58 97 95 09

59 98 95 09
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3) Wochentaganzeige

Ausdruck des Eingabe
Wochentages

Keine Anzeige

Datum 01
Englisch 02
Italienisch 03
Deutsch 04

Beispiel

Ausdruck des
Wochentages
Franzdsisch
Spanisch
Japanisch
Nummer

Eingabe

05
06
07
08

Der Standardwert der Stempelkarte ist 010101, also eine monatliche Stempelkarte mit Seitenerkennung,
Minutenausdruck in Normal-Minuten und Wochentagausdruck als Datum.

Um die Werte auf Wochen-Stempelkarte (Unterer Kartenabschnitt 35mm) mit Normal-Minuten und

Wochentagausdruck in Englisch zu &ndern, machen Sie folgendes:

e Nehmen Sie den Deckel ab, auf dem LCD erscheint P1.

e Driicken Sie F3.
FRO SF F2 F3

e DrUcken Sie + oder -, um den Kartentyp zu wahlen und best&tigen Sie mit E.

e DrUcken Sie + oder -, um den Minutenausdruck zu wéhlen und bestatigen Sie

mit E.

e DrUcken Sie + oder -, um den Wochentagausdruck zu wéhlen und bestatigen

Sie mit E.

e Das LCD zeigt nun nichts mehr an. Sie kénnen jetzt einfach den Deckel
schlieBen, um so die Programmierung automatisch zu beenden oder direkt mit
weiteren MenUpunkten fortfahren.

4) Einstellen der Sommer- / Winterzeit

Um die Sommerzeit einzustellen bzw. abzuschalten sind zwei Optionen méglich:

Option 1 - Datum (festes Datum — Sommer- und Winterzeit muss jedes Jahr angepasst werden)

F4

E + -
o] [e]e/e/[e/[o] 0] 0] @]

Pl

Option 2 - Wochentag (die Sommer-und Winterzeit wird automatisch umgestellt auf den letzten Sonntag)

Option 1:

Beispiel:

Startdatum und Uhrzeit: Marz 27, 02:00 Uhr
Enddatum und Uhrzeit: Oktober 31, 02:00 Uhr

e Nehmen Sie den Deckel ab, auf dem LCD erscheint P1.

e DrUcken Sie F4.

EEL % R . i

e Dricken Sie + oder —um die Option 01 zu wdhlen und best&tigen Sie mit E

e DrUcken Sie + oder -, um die Stunde zu der die Umstellung erfolgen soll zu &ndern

und bestatigen Sie mit E.

Fa
o] [ej/e//e/[e/ (o] o][e][e®]

E +

Pl
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e DrUcken Sie + oder -, um den Monat der Umstellung zu &dndern und bestéatigen Sie
mit E.

e DrUcken Sie + oder -, um den Tag der Umstellung zu dndern und bestatigen Sie
mit E.

e Das LCD zeigt nun dieses Bild, Sie fahren fort mit der Einstellung vom Sommerzeit-
Ende.

e Wiederholen Sie die Schritte um das Sommerzeit-Ende einzustellen.

e Das LCD zeigt nun nichts mehr an. Sie kénnen jetzt einfach den Deckel schlieBen,
um so die Programmierung automatisch zu beenden oder direkt mit weiteren
MenUpunkten fortfahren.

Option 2:

Beispiel:
Startdatum und Uhrzeit: Mérz 27, 02:00 Uhr
Enddatum und Uhrzeit: Oktober 31, 02:00 Uhr

¢ Nehmen Sie den Deckel ab, auf dem LCD erscheint P1.
e DrUcken Sie F4.

PRO F1 F2 F3 F4 Fs

E
o] (o//o|/o/ e o] o]

@

e DrUcken Sie + oder —um die Option 02 zu wahlen und bestéatigen Sie mit E

e DrUcken Sie + oder -, um das Jahr der Umstellung zu &dndern und bestatigen Sie
mit E.

e DrUcken Sie + oder -, um den Monat der Umstellung zu &dndern und bestatigen Sie

e mitE.

e Dricken Sie + oder -, um den Tag der Umstellung zu &ndern und bestatigen Sie

e mitE.

¢ Das LCD zeigt nun dieses Bild, Sie fahren fort mit der Einstellung vom Sommerzeit-
Ende.

e Wiederholen Sie die Schritte um das Sommerzeit-Ende einzustellen.

e Das LCD zeigt nun nichts mehr an. Sie kdnnen jetzt einfach den Deckel schlieBen,
um so die Programmierung automatisch zu beenden oder direkt mit weiteren
MenUpunkten fortfahren.

5) Einstellen des Abrechnungszeitpunkies (Mon. Abrechnung)

v}

IE‘.—I-ij;l.

L

Beispiel: Der Abrechnungszeitpunkt 20 wird zum Abrechnungszeitpunkt 16 Gedndert. Das bedeutet, dass am

16. die Abrechnung staftfindet und ab diesem Zeitpunkt wieder in der 1. Zeile begonnen wird.

e Nehmen Sie den Deckel ab, auf dem LCD erscheint P1.

e DrUcken Sie F5
FRO F1 Fz F3 F4 F5 E o

(@] [@][e][el[el[e] e][®][®]

e DrUcken Sie + oder -, um das Abrechnungsdatum auf 20 zu stellen und bestéatigen
Sie mit E.

e DrUcken Sie + oder -, um das freie Feld auf 16 zu stellen und bestdtigen Sie mit E.

el

Seite - 10 -



e Der Wochentag blinkt. DrUcken Sie E. Das LCD zeigt nichts mehr an. Dieser
Abschnitt ist fertig programmiert. Sie kbnnen nun zum néchsten Abschnitt
springen und weitere Eingaben durchfUhren, oder Sie schlieBen den Deckel und
beenden die Programmierung.

Zeitpunkt der Abrechnung o Unbelegt
N
—_— I - I | Ende der
Fl Wochenabrechnung
CARD CARD
V. Zelg YT | D SN I S o 25
freie Zelle || T 1 11
i =
[ 11
| . |
157elef5 ] | L | | |1 Y (N D N S N G
vorderseite Riickseite

(6) Andern der Tageswechselzeit

jr ‘D

Die Tageswechselzeit ist der Zeitpunkt, an dem die Stempeluhr einen neuen Tag beginnt. Sie muss daher in

einem Zeitraum liegen, in dem niemand stempelt, damit man z. B. nicht in die Vortagszeile stempelt.

Im folgenden Beispiel wir die Tageswechselzeit auf 03:30 Uhr gestellt.

e Nehmen Sie den Deckel ab, auf dem LCD erscheint P1

e DrUcken Sie PRO, auf dem LCD erscheint P2

PRO F1F2 F3 F4 F5 E .+ .

(@] [e][e][e/[el[e]e][e][®]

e DrUcken Sie F1. Benutzen Sie + oder -, um die Stunden auf 03 zu &dndern und
bestatigen Sie mit E.

e Dricken Sie + oder -, um die Minuten auf 30 zu &ndern und bestatigen Sie mit E.

(7) Einstellen der Zeitsignal-Ldnge

Die Standardeinstellung des Signals ist 05. Das Signal ertént dann 5 Sekunden.
Beispiel:
Andern Sie die Lange des Signals auf 10 Sekunden.

e Nehmen Sie den Deckel ab, auf dem LCD erscheint P1.

e Dricken Sie PRO, auf dem LCD erscheint P2.

P
P

0300

==Y

Fe
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PRO % 5 S . 2 LA s B L = 5 :
@ @/ ®@/® @0 o 0 o

e DrUcken Sie F2. Benutzen Sie + oder -, um die Sekunden auf 10 zu setzen und
bestatigen Sie mit E.

(8) Einstellen eines Zeitsignals

Insgesamt kdnnen Sie 42 Zeitsignale fur jeden beliebigen Tag zu jeder Uhrzeit einstellen.
Beispiel:

Stellen Sie einen Signal-Ton auf 08:00 Uhr, Montag bis Freitag und einen auf 05:00 Uhr, diesen fUr jeden

Tag der Woche.

e Nehmen Sie den Deckel ab, auf dem LCD erscheint P1.

e DrUcken Sie PRO, auf dem LCD erscheint P2.
PRO F1 F2 F3 F4 F5 E + :

o] [o][0e/[o/[e0 [0 0| e]@]

e DrUcken Sie F3. Benutzen Sie + oder -, um die Stunde auf 08 zu setzen und bestatigen
Sie mit E.

e DrUcken Sie + oder -, um die Minuten auf 00 zu setzen und bestatigen Sie mit E

e Der Wochentag blinkt. Bestatigen Sie mit E. Sobald die ndchste Programmnummer 02
66 66 erscheint, ist dieser Programmteil abgeschlossen.

e DrUcken Sie + oder -, um die Stunde auf 17 zu setzen und dricken Sie E.
e DrUcken Sie + oder -, um die Minute auf 00 zu sefzen und bestatigen Sie mit E

e Der Wochentag blinkt. Dricken Sie + oder -, um den Wochentag festzulegen, an
dem das Signal erténen soll. Mit = kdnnen Sie das Signal abschalten. Wenn der
ndchste Programmabschnitt 03 66 66 erscheint, sind die Einstellungen komplett und
Sie kdnnen die Stempeluhr wieder schlieBen.

Zeitsignaleinstellungen
¢ Nehmen Sie den Deckel ab, auf dem LCD erscheint P1

e DrUcken Sie PRO, auf dem LCD erscheint P2.
PRO Fi_ F2 F3 F4 F5 E % :

(o] [e][e][e][e][e| o] e][e]

e Dricken Sie F3, auf dem LCD erscheinen die Daten der 1. Signalgruppe, die Sie ein
Kapitel zuvor eingegeben haben. Wenn Sie nichts dndern mdchten, dricken Sie F3,
um zur 2. Signalgruppe zu springen. Genauso erreichen Sie die restlichen
Signalgruppen.

e  Wenn Sie eine Zeitsignalgruppe abschalten mdéchten, dricken Sie + und = und die
Daten wechseln wie auf dem Bild zu 66 66. Dricken Sie E. Die ndchste Signalgruppe
erscheint und die Programmierung ist abgeschlossen.

(9) Einstellen des Farbwechsels

08 F: s

ol
FC

o, 0B 0
e | THh
| ] ﬂﬂ

Pl
Fe

Insgesamt kdnnen Sie 18 schwarz/rot - Programme fUr jeden beliebigen Tag zu jeder Uhrzeit einstellen.

Beispiel:

Rot-Druck ab 08:01 Uhr (Alle Wochentage) und Schwarz-Druck ab 17:00 Uhr (Montag bis Freitag).

e Nehmen Sie den Deckel ab, auf dem LCD erscheint P1.

e DrUcken Sie PRO, auf dem LCD erscheint P2.

il
P
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PRO F1_ F2 F3 F4 F5 E . -

(@] [e][e][e]/[e/[e] 0] @] (@]

e DrUcken Sie F4. Benutzen Sie + oder -, um die Stunden auf 08 zusetzen und bestatigen
Sie mit E.

e DrUcken Sie + oder -, um die Minuten auf 01 zu setzen und bestatigen Sie mit E. a1 ’“B D w

e Der Wochentag SU (Sonntag) blinkt, drGcken Sie E, um zu bestétigen. Die ndchste - M8 D ‘
Programmnummer 02 66 66 erscheint, die Einstellungen sind abgeschlossen :

e DrUcken Sie + oder -, um die Stunde auf 17 zu setzen und bestéatigen Sie mit E. =

e DrUcken Sie + oder -, um die Minuten auf 00 zu setzen und bestatigen Sie mit E.

-
(.
O

e Der Wochentag SU (Sonntag) blinkt, drGcken Sie + fUr die Tage, an denen der .
Farbwechsel erfolgen soll. Mit - werden einzelne Tage wieder deakfiviert. Bestatigen
Sie mit E. Wenn die ndchste Programmnummer 03 66 66 erscheint, sind die
Einstellungen abgeschlossen. SchlieBen Sie dann den Deckel.

mnJ

Einstellen eines zweiten Farbdrucks

¢ Nehmen Sie den Deckel ab, auf dem LCD erscheint P1. F
e DrUcken Sie PRO, auf dem LCD erscheint P2. PE‘
FRO F1_F2 F3 F4 Fs E +

(@] [e][@][e][e][e][e][e][®]

e DrUcken Sie F4, auf dem LCD erscheinen die Daten der 1. Gruppe, die Sie ein Kapitel %
zuvor eingegeben haben. Wenn Sie hier nichts &dndern méchten, dricken Sie F4, um 08 }_b bb
zur 2. Gruppe zu springen. Genauso erreichen Sie auch die restlichen Gruppen.

e Wenn Sie den zweiten Farbdruck abschalten mbchten, dricken Sie + und = und die
Daten wechseln wie auf dem Bild zu 66 66. Dricken Sie E. Die ndchste Gruppe
erscheint und die Programmierung ist abgeschlossen.

(10) Einstellen des automatischen Spaltenwechsels

Insgesamt k&dnnen Sie 18 Spaltenwechsel - Programme fUr jeden Beliebigen Tag zu jeder Uhrzeit einstellen. Sie
geben erst den Wert fUr Die Druckposition an. Anschliel3end legen Sie Zeit und Datum fest. Folgende Werte

fur die Druckposition stehen zur Auswabhl:

11 Morning IN 12 Morning  OUT
13 Afternonn IN 14 Afternoon OUT
15 Overtime IN 16 Overtime OUT

Beispiel:
Morning IN 07:00 (Jeden Tag)
Afternoon OUT 04:00 (Montag bis Freitag)

e Nehmen Sie den Deckel ab, auf dem LCD erscheint P1. F’ |
e Drucken Sie PRO, auf dem LCD erscheint P2. PE‘
PRO F1  F2 F3 F4 Fs5 E + 2

(o] [o]/e/[e/[eo][e] 0] @] @]

e DrUcken Sie F5 und benutzen Sie + oder -, um der ersten Druckposition den Wert 11
zuzuweisen. Bestatigen Sie mit E.

e DrUcken Sie + oder -, um die Stunde auf 07 zu &ndern. Bestatigen Sie mit E. ;l L‘Jb
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e DrUcken Sie + oder -, um die Minuten auf 00 zu dndern. Bestatigen Sie mit E. i U I ﬁD

e Der Wochentag blinkt. Dricken Sie E, um die Einstellungen zu bestatigen. Wenn der D*‘
ndchste Programmabschnitt 12 66 66 erscheint, sind die Einstellungen komplett und /!
Sie kdnnen die Stempeluhr wieder schlieBen.

e Drlcken Sie + oder -, um der zweiten Druckposition den Wert 14 zuzuweisen ,
Koo B

e DrUcken Sie + oder -, um die Stunde auf 16 zu &ndern und bestéatigen Sie mit E. T

e DrUcken Sie + oder -, um die Minuten auf 00 zu dndern. Bestatigen Sie mit E. 5 W" f D

e Der Wochentag blinkt. Dricken Sie + fUr jeden Tag, an dem der Spaltenwechsel aktiv W f E
sein soll. Um einen Tag zu deaktivieren, dricken Sie -. Bestatigen Sie mit E und S _
schlieBen Sie dann den Deckel.

Andern des automatischen Spaltenwechsels

e Nehmen Sie den Deckel ab, auf dem LCD erscheint P1. [3 |
e Dricken Sie PRO, auf dem LCD erscheint P2 Pa

e DrUcken Sie F5, auf dem LCD erscheinen die Daten der 1. Gruppe, die Sie ein Kapitel 7] N I
vorher schon eingegeben haben. Wenn Sie hier nichts dndern wollen, dricken Sie F5, &
um zur 2. Gruppe zu springen.

Genauso erreichen Sie auch die restlichen Gruppen.Wenn Sie eine Zeitsignalgruppe
abschalten méchten, dricken Sie + und -. Die Daten wechseln wie auf dem Bild zu 66
66 66.
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11) Einstellen des wochentlichen Ausdrucks

Insgesamt kdnnen Sie 16 Programme einstellen. Dies gilt nur fur den Kartentyp 9, in Schritt 3 auf Seite 8 sehen
Sie, wie dieser Kartentyp ausgewdhlt wird.
Die Stempelkarte hat 16 Zeilen.

Beispiel: 08:00 Uhr Druck in Zeile Spalte 1, 01:00 Uhr Druck in Spalte 8, Abrechnungsende ist Sonntag.

e Nehmen Sie Deckel ab, auf dem LCD erscheint P1. P |
o  Dricken Sie PRO zweimal, auf dem LCD erscheint P3. 4
PRO Fi_ F2 F3 F4 F5 E + 2
| @] [@|]|®j®@/|0/0 0|00
e DrUcken Sie F1 und benutzen Sie + oder -, um die Stunde auf 08 zu &ndern. Bestatigen . D:} 5{
Sie mit E. Ul -
e DrUcken Sie + oder -, um die Minuten auf 00 zu &dndern und bestdtigen Sie mit E. 0l r“‘] WH
e Der Wochentag blinkt. Dricken Sie + fUr jeden Tag, der aktiviert werden soll. DrUcken *“ J V"[' [
Sie -, um diesen Schritt zu deaktivieren. Bestatigen Sie mit E. e
e DrUcken Sie zweimal F1, um die Gruppe 8 auszuwdhlen und benutzen Sie + oder -, um -
die Stunde auf 13 zu dndern. Bestatigen Sie mit E. 08, ’ ? DD
e Drlcken Sie + oder -, um die Minuten auf 00 zu dndern und bestatigen Sie mit E. - ’ 7‘ DD
e Der Wochentag blinkt. Dricken Sie + fUr jeden Tag, der aktiviert werden soll. Dricken 0 ‘W | “ l

Sie -, um diesen Schritt zu deaktivieren. Bestatigen Sie mit E.

Andern der Einstellungen

Wiederholen Sie Schritt 1 und 2 und drGcken Sie F1, um die Gruppe auszuwdahlen, die Sie verdndern wollen.
Wiederholen Sie den Schrift 3, um die Zeit zu dndern.

4. Spezielle Funktionen

Synchronisieren:

Dricken Sie PRO zweimal, auf dem LCD erscheint P3.

Dricken Sie F3 und die Uhr wird bei 00 Sekunden die Minute neu beginnen. So kénnen Sie die Stempeluhr auf
die Sekunde genau einstellen.

Iweiter Reset:

Dricken Sie zweimal PRO, auf dem LCD erscheint P3.

AnschlieBend dricken Sie F4 und die Uhr startet automatisch mit 00 Sekunden.

Horizontale Justierung des Abdrucks

Wenn der Abdruck nicht die Spaltenmitte frifft, kdbnnen Sie ihn mit den folgenden Einstellungen nach rechfts
oder nach links bewegen: Dricken Sie zweimal PRO, auf dem LCD erscheint P3. DrUcken Sie F2 und benutzen
Sie + oder -, um zu den bendtigten Einstellungen zu gelangen. Bestatigen Sie mit E.

Der Ausgangswert ist 50. Ein hdherer Wert als 50 ergibt einen Abdruck weiter rechts und ein niedrigerer Wert als
50 ergibt einen Ausdruck weiter links. Zwischen +1 und -1 liegen 0.125 mm
Vertikale Justierung des Abdruckes

Sie zweimal PRO, auf dem LCD erscheint P3. Dricken Sie F5 und benutzen Sie + oder -, um zu den bendtigten
Einstellungen zu gelangen. Bestatigen Sie mit E. Der Ausgangswert ist 50. Ein hdherer Wert als 50 ergibt einen
Abdruck weiter oben und ein niedrigerer Wert als 50 ergibt einen Ausdruck weiter unten. Zwischen +1 und -1
liegen 0.5 mm.

RUcksetzschalter (Reset switch):

Betatigen Sie den Schalter SW1 auf der Hauptplatine, um alle eingegebenen Daten zum Ausgangspunkt
zurdck zu setzen.
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Bedienungsanleitung ER 200 D

A

Tel. 05130/609390 - Fax 05130/6093949 - www.abzeit.de
ZEITSYSTEME

Name:
Monat: Nr:
Ubertrag Vormonat
Bez. Abwesenheiten - UR, KR.
Summe Tagesarbeitszeit Seite 1
Sollzeit
Uberstunden ]
5 Kommt Geht g
8 | Kommt | Geht | Kommt | Geht Geht | Kommt | &
01
12
2/3
3/4
4/5
5/6
6/7
718
8/9
9/10
10/11
1112
12/13
13/14
14/15
15/0
Bez. Abwesenheiten - UR, KR
Tag Grund Std. Tag Grund Std.
Summe Summe
© A.B.Zeitsysteme GmbH

Seite - 16 -



Bedienungsanleitung ER 200 D

5. Anschluss einer Signalhupe

Um eine Signalhupe an die Stempeluhr
anzuschlieBen, entfernen Sie zundchst
die kleine Klappe an der RUckseite der
Stempeluhr (siehe Pfeil).

Im zweiten Schritt kdnnen Sie die
Signalhupe an den Signalausgang
anschlieBen (siehe Pfeil)

BITTE BEACHTEN SIE:

Der Anschluss einer Signalhupe sollte
nur durch eine dafiir geschulte
Fachkraft erfolgen.

Anschluss eines AC Signalgebers:

AC Signal

AC .
115;"230}" _______________________

ACHTUNG!

Die Kontaktbelastung des Signalausgangs darf maximal 1A 230 Volt betragen. Sollte die maximal
mogliche Kontaktbelastung von den Anforderungen lhrer Pausenhupe iiberstiegen werden, muss
ein zusdtzliches Relais zur Ansteuerung der Pausenhupe installiert werden.
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6. Wechsel eines Farbbandes

Offnen Sie die Uhr mit dem mitgelieferten Schlussel.
Nehmen Sie den Deckel ab.

Das Farbband wird mit zwei Haken links und rechts gehalten. Wenn Sie diese
zurGckdricken, |asst sich das Farbband leichter entnehmen.

Ziehen Sie das alte Farbband in Richtung C aus der Stempeluhr.

Setzen Sie ein neues Farbband an die gleiche Position und achten Sie darauf,
dass das Band zwischen FUhrungspl&attchen und Druckkopf liegt.

Verbinden Sie das Farbband mit den beiden Haken in der Stempeluhr.

Drehen Sie an dem Schalter auf dem Farbbandbehdlter, damit das Farbband
glatt zwischen Druckkopf und FUhrungsplattchen liegt.

Setzen Sie den Deckel wieder auf die Stempeluhr und schlieBen Sie ab. Achten
Sie auf die Halterungen A, B, C und D.

7. Enffernen des vorderen und hinteren Gehduseteils

1) Entfernen des vorderen Gehduses

Nehmen Sie den Deckel ab
Mittels eines Kreuzschraubenziehers |6sen Sie die Schrauben an Punkt A und B.
Legen Sie die Stempeluhr auf die Seite.

Mittels eines Kreuzschraubenziehers |6sen Sie die Schrauben an der Unterseite
der Stempeluhr. AnschlieBend Iasst sich das Gehduse abnehmen.

2) Entfernen des hinteren Gehduses

Mittels eines kleinen Schlitzschraubenziehers die Kunststoffniete an Punkt A
entfernen.

Mittels eines Kreuzschraubenziehers I&sen Sie die Schrauben an Punkt A und B.
Drehen Sie die Stempeluhr um.

Mittels eines Kreuzschraubenziehers [6sen Sie die Schrauben an Punkt C und D.




e Sie kdnnen die hintere Gehdusewand nun abnehmen. Auf die gleiche Art und
Weise |3sst sich das Gehduse wieder anbauen.

8. Fehlerbeseitigung

1) Die Stempeluhr nimmt keine Stempelkarten an:

e Stromausfall

e Der Netzstecker ist nicht richtig angeschlossen

e Stérungen des Kartensensors. Kontaktieren Sie den Handler, von dem Sie die Stempeluhr erhalten haben.
2) Es ertont ein langer Piepton, ein Druck ist jedoch nicht festzustellen:

¢ Sie haben die Stempelkarte mit der falschen Seite in den Kartenschacht gesteckt. Beachten Sie, dass Sie
bei der monatlichen Abrechnung ab der Halfte des Monats auf der Rickseite weiterstempeln. Falls sich
dennoch nichts dndert, sollten Sie Ihren Handler kontaktieren

3) Falscher Druck:

e Falsche Einstellungen z. B. des Datums. Uberprifen Sie die Einstellungen.

4) Falsche Druckposition:

e Falsche Einstellung der Abrechnungsperiode. Uberpriifen Sie die Einstellungen.

5) Schwacher Ausdruck:

e Das Farbband ist verbraucht. Sie sollfen es bald moglichst gegen ein neues austauschen.

e b. Das Farbband sitzt nicht richtig in der Halterung, bzw. ist verrutscht. Setzen Sie es richtig ein und achten
Sie darauf, dass das Farbband zwischen FGhrungsplattchen und Druckkopf liegt.

6) Die Zeit auf dem Ausdruck stimmt nicht mit der auf der Uhr angezeigten Zeit Gberein:

e Ziehen Sie kurz den Netzstecker. Stecken Sie den Netzstecker wieder Rein. Falls das LCD ,,EC3" anzeigt, hat
die Uhr Stérungen. Kontaktieren Sie Ihren Handler.

7) Die Stempeluhr funktioniert nicht:

e Uberprifen Sie, ob die Sicherung auf der Platine noch in Ordnung ist.

e b. DrGcken Sie den ,Reset" Schalter auf der Hauptplatine. Wenn das nicht hilft, sollten Sie Inren H&ndler
kontaktieren.

8) Fehlercodes

e ECO: Stérungen der Uhrzeigerbewegung

e ECI1: Moftorist kaputt (Horizontale Bewegung)

e EC2: Motorist kaputt (Vertikale Bewegung)

e ECS3: Der Sensor fUr die Kartenerkennung ist verunreinigt oder defekt

Achtung! Unsachgemd&Ber Anschluss oder das Entfernen des Akkus kdnnen zu Explosionen bzw. einem Brand
fUhren. Ersetzen Sie den alten Akku immer durch einen Neuen vom Typ Ni-MH, Typ J-AA, 1200 mA x 12, bei 1.2
VDC.

secutimetec GmbH
Walsroder StraBBe 24 - 26
30900 Wedemark

Telefon: 05130 / 60 93 9-0
Telefax: 05130 / 60 93 9-49

email: office@secutimetec.de
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